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(’V“} 1714-14 Avenue N.E.
=" Calgary, Alberta T2E 1G3

@ (403) 276-1689
((nj office@mmredeemer.ca

~5Served by the Congregation of the Sons
of th#@ mmaculate Concéption ™™

MASS TIMES

Weekend Masses
Saturday:

4:00 PM (English)
6:00 PM (Espaiiol)
Sunday:

9:30 AM (Italiano)
11:00 AM (English)
1:00 PM (Espaiiol)
6:00 PM (Espaiiol)
Weekday Masses
Tuesday to Friday:
9:00 AM (English)
Tuesday & Thursday:
7:00 PM (Espaiiol)
Wednesday: 11:00
AM (Italiano)
Healing Mass /
Misa para
enfermos:

First Tuesday of the
month at 7:00 PM
Primer martes de cada
mes a las 7:00 PM
Memorial Mass:
7:00 PM every first
Wednesday

of the month
Adoration of the
Blessed

Sacrament
Thursday: 6:00 PM

Apologética en
espaiiol
2" Friday at 7:00 PM

Reconciliation:

We are available
half an hour before
each weekend Mass
& Friday from 6 to
7pm or by
appointment.

Clergy:

Rev. Fr. Shibu Kallarakkal.
CFIC, Pastor

Rev. Fr. Eric Fru. CFIC,
Associate Pastor

Rev. Mr. Ron Nowell. Deacon

Rev. Mr. Ricardo Rosero.
Deacon

Mrs. Raily Palma,
Administrative Assistant

Mrs. Claudia Carcamo,
Administrative Assistant

Emergency Line:

587-4393633

(Only emergency)
Office Hours:

Monday: Office and Church
Closed

Tuesday to Saturday:
10:00am - 6:00pm/ Sunday:
Office closed |

, X (
SAN CARLOS BORROMEO -4 DE NOVIEMBRE
Obispo y reformador de la Iglesia
San Carlos Borromeo fue un obispo italiano que dedic6 su vida al servicio de
Dios y de los mas necesitados. Trabajé incansablemente por la renovacion de la
Iglesia, promovid la formacion de los sacerdotes y estuvo siempre cerca de los
enfermos y pobres, especialmente durante una epidemia de peste.
Su vida nos ensefia que la verdadera grandeza esta en la humildad, el servicio y el
amor al prdjimo.
San Carlos Borromeo, ruega por nosotros.

ied

SAINT CHARLES BORROMEO - NOVEMBER 4

Bishop and Reformer of the Church

Saint Charles Borromeo was an Italian bishop who dedicated his life to serving
God and those most in need. He worked tirelessly for the renewal of the Church,
promoted the formation of priests, and cared deeply for the sick and the poor,
especially during an outbreak of the plague.

His life teaches us that true greatness is found in humility, service, and love for
our neighbor.

Saint Charles Borromeo, pray for us!
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Devotion to the Precious

MARY MOTHER OF THE REDEEMER PARISH

INVITA AL

ini

ala

“Cuando cada corazon tiene
Luz de Cristo brilla la Parroquia.”

SABADO
28 de noviembre

iUltimas semanas para comprar tus
entradas!

iSe acerca nuestra Noche de Pasta, el
sadbado 14 de noviembre a las 6:00
p.m.! Los invitamos a disfrutar de una
hermosa velada de comida, musica y
baile, apoyando el programa de
alimentos de San Vicente de Paul. ;No
esperes hasta el Gltimo momento!
Acércate y compra tus entradas.
Adultos: $35 | Nifios de 10 afios o
menos: $20.

Blood

* oa Come Pray with Us! 4, *
Are you looking for a prayer
community? Do you already
practise the Precious Blood
devotion on your own? The
Apostolate of the Precious Blood
of Jesus Christ warmly invites
you to join us in prayer, deepen
your faith, and grow together in
fellowship. To learn more,
contact Lillian at 403-606-9750
or Email:
dpreciousblood@gmail.combuon
Giorno del Ringraziamento!

Devotion to the

PRECIOUS
BLQOD

OF JESUS CHRIST

Join our prayer community
to deepen your faith and
grow together.

DE
9:00 AM
A 4:30 PM

" To learn more, contact:
The Apostolate of the

] Lillian
Precious Blood @ 403-606-9750

0 JESUS CHRIS 3
QRIS HRLST e dpreciousblocd@gmail.com

@/:rta
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In support of

Q

e Society of v
St.Vincent de Paul  y

“enew<  Food Hamper Program n
@

&

Saturday, November 14, 2026

Mary Mother of the Redeemer Parish
Lower Hall
1714 14th Ave. NE Calgary

5:00 pm ~ Cocktails &
6:00 pm — Dinner -
Flamenco Dance Performance T

by Rosanna Terracciano
with guitarist David Matyas
Helping our neighbours in need. DJ/Music, Dancing, Fun to follow

Together we make a differencel (%7

- ( & RIS SETEELR (Childien 10 and under $20)

— S &, For Tickets Call Giuliana at 403-990-1873

CASH ONLY EVENT PLEASE

A Tt of ope (2

CHARITY
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Celebracion de PROGRAMA DE CUIDADO
Nuestra Sefiora de la PASTORAL
iUna nueva oportunidad de formacion
para nuestra comunidad hispana!
Con alegria anunciamos que, gracias a la
aprobacion del P. David, se ofrecera el

- AR Programa de Cuidado Pastoral en la

atoda la comunidad a . .
participar en la parroquia Holy Spirit. b Te invitamos a participar en este her'moso
(Szfltﬂ Misa Fechas: 9, 16, 23 y 30 de enero, y 6 de proyecto comunitario en la iglesia.
Construiremos y decoraremos casitas artesanales
en honor a nuestra febrero de 2027. t bre de Navidad.
Virgendela 4| Horario: Sibados, de 3:30 a 5:30 p.m. pa[l:'::: sl sl
Chiquinquird. Lugar: Holy Spirit Parish . .
il 10827 — 24th Street SW, Calgary, AB 9y16 de noviembre
Informacion: Diacono Alex Martinez Aty

0v1embre Lievano ~_ 9:00 a.m.

—-'——
Eel.. 587-894-5314 E . Todﬂi o bieny,
orreo: : l m‘l“‘”‘“”‘“"” / 3

deacionalex@ho'lvsmrltparlsh.net Ze wmamwﬁmdgmanmﬁmﬂ
jInvitamos cordialmente a nuestra :
. . .. . Las casitas se utilizaran Puedes traer tus
comunidad hlSpaIla a partICIpar en esta ] ﬁ en nuestropesehle ﬁ‘ herramientas de trabajo.
: st que se realizard iLos materiales seran
hermosa oportunidad de crecimiento y i b )

o ¢ I prcporuonadosaqw'
SErvicio pastoral! ;

MARY MOTHER OF THE REDEEMER PARISH
INVITES \Hl‘ TO AN

ADVENT RETREAT 2026

s
__ {Twtalento y tu twmpﬁ también,
hacen parte de {a Navidad]

Christmas Project — Let’s
Build Bethlehem Together!

Join us on November 9 & 16,
“When every heart has the 4 : oA g : starting at 9:00 a.m., to create
Light of Christ, our Parish shines.” b~ 2 handmade houses for our parish
e T b S Nativity scene. Everyone is
SATURDAY @ FROM _ Vo welcome, especially those with

November 28 9:00 AM : crafting skills! Bring your tools;

2026 T012:00PM / materials will be provided.

Peregrinacion: Camino de Santiago —

Ruta Portuguesa
Del 17 al 23 de mayo de 2027. Recorrido de
115 km en 6 etapas, de Tui a Santiago de
Compostela.
Costo: $1,500 CAD por persona. Inicial de
$400 CAD no reembolsables. Incluye
alojamiento, desayunos, traslado de equipaje,
asistencia y seguro de viaje. No incluye boleto
aéreo, almuerzos, cenas ni seguro de
cancelacion. CAD
Saldo pendiente hasta el 17 de abril de 2027. \ @ .
Cupo limitado. Informacién e inscripcion: £ i f " e Para informacién e inscripcion: |
Raily Palma, 587-968-3450. ST e | AU ] < Say 32‘:';“3450

RUTA PORTUGAL & '
’ - Ll T
Z/nzw?&nﬁﬁ, W@yﬂwﬁtf@ b-ncr ol
> CAMINA + DESCUBRE + COMPARTE -+ VIVE UNA EXPERIENCIA UNICA LB LR g
by pel17al23 s o e arrugal’ oo
E de mayo 2027 en 6 etapas ,~._4 hastaSantiago -
o) b de Compostela e 1&””" W?,,
’ = s A
. ® A = & M { e
. Pusblos cari. - Compatierte Aventura ga(;;llura ¥ ?wo

Pagao inicial:



mailto:deaconalex@holyspiritparish.net
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EVENTOS RECURRENTES | CADA MES EN NUESTRA PARROQUIA
EVENTI RICORRENTI | OGNI MESE NELLA NOSTRA PARROCCHIA/ RECURRING EVENTS | EVERY MONTH IN OUR

MARIA MADRE DEL REDENTOR

Una Refsa!
Y ia M |

|
LA t . ERGEN 5,
© O | b, * Al — V=3
o — O Y | LS R /e C uadally ), |
[ Wednesdav, November 25th + ] DONACION PARA LA COMPRA DE ROSAS
J. A : Maria Madre del Redentor te hace !

ﬂt 7.00 PB’I la ilr‘]:']i‘:ilcl(!\(l!rj; TcLuli/:rtlr;:(rl(l;l;:t_"i(l:n

T 14 J . % para la compra de rosas, como simbolo de amaor,
! 4 fe y gratitud, con motivo de su celebracion
- el proximo 12 de diciembre.

L4
FORMAS DE REALIZAR TU DONACION

POR E-TRANSFER EN EFECTIVO
Envia tu donacion a: Puedes entregar tu donacién
en la oficina parroquial,

etransfer@mmredeemer.ca

(Sal 95,6)

utilizando el sobre de ofrenda,

A ae durante el horario
R e de atencion.

“Flores para la Virgen
de Guadalupe”

& ADORACION ADORATION  ADORAZIONE
AL SANTISIMO OF THE BLESSED  DEL S, SACRAMENTO
SACRAMENTO SACRAMENT

de 10:00 a 5:00 p.m. from 10:00 a.m. to 5:00 p.m. dalle 10:00 alle 17:00.

Cada 1°7 viernes Every Ist Friday Ogni 1° venerdi
del mes. of the month. del mese.

Estas donaciones para la iglesia son deducibles
de impuestos y recibiras un recibo oficial para tus taxes.

_ x
‘@ U Dumpo cow, o, gus Gansforms ' : %

_ | =, -

'43’5 % MISA MENSUAL DE

DIFUNTOS

‘WSH

[e]
camera and scan this o [ Alye® T2 D8 AL
QR code to make a Sonld e
direct donation to TIA

4 OF THE REDEEMER PARISH %

MISA MENSUAL DE MONTHLY MASS FOR MESSA MENSILE PER [
campaign DIFUNTOS | THE DECEASED DEFUNTI
et e ———
Smis PRIMEROS ‘mb  FIRST Smly PRIMI
Now you can make your donation and payments through BEH g&:‘?&f&s [==2] N g‘,Egg,?[Lﬁ'ggE
e-transfer to: O aas7zem - O atr7pMm (O ALLE 7PM

etransfet mmredeemer.ca — I:n su rﬁe;noria) seguimos unidos enrlar oracion.

——
7

\ In their memory, we remain united in prayer. / 1

Nella loro memoria, rimaniamo uniti nella preghiera. \

M,

IS5 PuastoraldelaSalud

o'*h ORACION ¢ CURA » COMUNIDAD
PeDgeme®

PASTORAL  PASTORAL _PASTORALE
MISA MASS | SANIAMESSA DELASALUD CARE  DELLA SALUTE

PARA LOS FOR THE Registra a un familiar ~ Register a sick family Registra un familiare

l ENFERMOS SICK AMMALAT] o amigo enfermo. member or friend. o0 un amico malato.
| N L2 O 403-680-7717  403-680-7717  403-680-7717

TODOS LOS | TUTTI I

%

PRIMEROS MARTES [ FIRST TUESDAY PRIMI MARTED] 9 mmrpastoralcare@shaw.ca 9 mmrpastoralcare@shaw.ca B mmrpastoralcare@shaw.ca
DE MES OF THE MONTH DEL MESE y pom,
unw(os enba eracisi,

A LAS 7PM

| A siompry
aT7PM _J| ALLE 7PV Jii N Yy
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